csatlakozoaljzatéhoz. A nem érintkezés td gy hely
mUkédéshez vezethet. A 12V aljzatnak tisztdnak, oxidaciétdl, dohdnytdl és mas
maradvanyoktél mentesnek kell lennie, amint azt a gyarto is elGirja. Keriilje az
érintkezést a csatlakozé fémrészével, mert az felmelegedhet. Az elektronikus hiitét
gyermekek csak sziil6i felgyelet mellett hasznélhatjak.

Problémak és megoldasok:

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapcsatlakozo teljes mértékben be legyen helyezve a
szivargyujto aljzatba.

- Bizonyosodjon meg arrdl is, hogy a tapcsatlakozd ne legyen sérilt, és az érintkezés
megfelel legyen.
n meg arrdl, hogy a csatlakozo biztositéka ne legyen sériilt.
- Ellenérizze, hogy a ventilator megfeleléen mikodjén.

(GR) AIABAZTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ MPIN AMO TH XPHZH:

AuTS 1O pivt nAekTpikd Puyeio Aettoupyel pe pevpa 12V, kat pali Ba ndpete Kat éva
KOAWSL0 yLa To auTokivnTo, To okApOoG r) 6rou aAAoU BEAETE va TO TOTOBETHOETE, YL
va o €XETE AvTa padl oag.

To pivt nAektpikd Puyeio mepiéxet éva BepponAektpikd otolxeio. To otolkeio autd eivat
aBopuPo Kat EAAXLOTOTOLEL TNV AVAYKN VA XPNOLHOTOLOETe EMUBAABY PUKTIKE LYPE.
Eva avepotnpdkt eéaodalilet tnv kaAr kukhodopia tou Yuxpou agpa.

Xprion:

To pivt nAektpikd Puyeio Aettoupyel amoKAELOTIKA KE TO KAAWSLO TIOU TTaPEXETAL yLot
TO QUTOKIVNTO. AV BENETE VAL TO XPNOLHOTIOLAOETE OE EOWTEPLKO XWPO, XPELALEDTE TN
BonBela evdg petaoxnpatiot (Sev nepihapBavetat). Otav épBel oe enadn pe to
PEVHQ, TO UiVt NAeKTPLKO Puyeio praivel apéowg oe Aettoupyia. To pive NAEKTPKO
Yuyeio anevepyornoteital dtav to BydAete and to pevpa.

MNpodurders:

- ZHMEIQZH: Mn yepilete to pivi nAektpikd Yuyeio pe vepo.

- Mn xpnotponoteite to pivi nAektpkd Yuyeio 6tav to kaAwsdio, 0 GG, 1} 0 KOPHOG ToU
€xouv unootel pOopd.

- MnV eMOKEVATETE TO pivt NAEKTPIKO Yuyeio povol oag.

- Av adrioete 1o pivt nektpwd Yuyeio oty mpila, mbavév va efavidfoete v
Hratapia Tou QUTOKWITOU 6OG.

-To pivt nAektpiké Puyeio eival eldog avauyrg koL §& CUVLOTATAL YA EMAYYEAHOTIKT
xpnon. To pivt nAekTpikd Yuyeio Sev KAAUTITEL TIG AVAYKEG TIOU EXETE QO £VA KAVOVIKO
o€ péyebog Yuyeio, kabwg Sev £xeL TO PNXaVIOPO EVOG KavovikoL Yuyeiou.

- B Kot pyorolwvtag ToAEG dopég péoa oTNV NEEPA TO pive
nAektpikd Yuyeio, Ba xdoete éva peydho pépog tng Yugng tou.
SUMBOUAEG:

MNa dplotn xprion tou pivt nAektpikol Yuyeiou, xpnoWHOTOoTE /SN Taywpévo
$ayntd kat avauktkd.  Av dev eivat 18n naywpéva, Ba xpelaotel neplocdtepn
WA Yla va Taywoouv. XApn otV QoTEAECHATIKA MOVWOoN Tou, Ta mpoidvia Ba
TIOPOUEIVOUY TIOYWHEVA YL APKETEG WPES, OKOMA KL av BYAAete to Yuyeio and v
npila. Ma va napateivete 10 xpdvo PUENG, 0OG TPOTEIVOUPE VO XPNOLUOTIOLOETE
TYOKUOTEG.

DUAagn:

- ToroBetroTe 10 pivt NAeKTPIKS Puyeio o€ pia otabepn kau eninedn emdaveta.

- MpootatéPte To and MIWOELG KATA T SLEPKELA KivoNG TOU OXAKATOG.

- Kpatrote 1o dvolypa tou eéaeplopol akdAurro. To pivt nAektpiko Puyeio Aettoupyei
Qoya dtav UTApXEL CUVEXNG por| dpEokou aépa.

- MRV to TonoBEeTHOETE O€ £vav EVIEAWG KAELOTO XWPO, OTWG TL.X. TO TOPT-UITAYKAT.

- Na doyn Aettoupyia, pnv ekBéoete to Puyeio o dpeon nAwakr aktvoBolia.

- Mnv tonoBetioete o Puyeio 0g XWPOUG HE Lypacia Kat Hnv Tou BAAeTe vepod fi mdayo
Xwpig k&mola cuckevaoia.

KaBapiopodg

1. AopUYETE XNUIKA KABAPLOTIKE, AELVTIKG 1} SLaAUTEG.

2. Mnv TonoBEeTroETE TO NAEKTPLKO KATIAKL GE VEPO 1] GAAa Lypd. 3 KaBapiote to Puyeio
e éva vwrd mavi.

Aoddhela:

Dpovtiote 10 KAAWSLO va €XeL KaAR €M HE TOV QVATTAPO TOU QUTOKWVATOU OOG.
H kaki enadn propet va dnuioupyrioel unepBéppavon 1 Suohettoupyia. H mpila
(uroSoxn avartipa) twv 12V mpénet va eivat kaBapn kat xwplg ixvn ofeidwong,
KarvoU 1 GAAWY UTIOAELUUATWY, OTIwG OpieTal amd TNV KATAOKEUAOTPLR ETAULPELQ.
Anoduyete v enadr] pe ™ HeTaAAKr akpn Tou kodwdiou, kabwg eivat Bavov va
unepBeppavBei. Otav to Yuyeio xpnotpornoteital and nadid, kako Ba sivat va ta £xete
umo Tty entiPredr oag.

MpoBArjpata kot AVOELG:

- BeBawwBeite 6L éxete elodyeL kahd To kaAwSLo péoa otnv mpila (unoSoxn avamtrpa).
- OpovtioTe WOTe T KAAWSLO va pnv €xet uoaTtel Bopd Kkat va kavet kakn emadn.

- EAéy€te 6TLn aoddhela Tou kadwdiou Sev éxel unootel pBopd.

- EAéy€Te OTL TO QVEPLOTNPAKL AELTOUPYEL KAVOVIKA.

(HR) PROCITAJTE UPUTE:

Ovaj hladnjak radi na 12V DC automobilskom uti¢nicom. Tako da je ovaj hladnjak za
koristenje u automobilu, brodu ili kamping autu .

Ovaj hladnjak hladi pomoéu toplinskog elektriénog elementa. Ovaj element takoder
doprinosi tihi rad i onemogucuje koridtenje Stetnih tvari. Ventilator osigurava dobru
cirkulaciju ohladenog zraka.

Namjena:

Ovaj hladnjak djeluje isklju¢ivo na 12V DC auto utika¢ ili u kuéanstvu s adapterom (nije
isporucen). Spojen na energiju, hladnjak odmah potinje hladenje. Hladnjak mozete
iskljuciti povla¢enjem utikac iz kontakta.

Upozorenja:

- NAPOMENA: Hladnjak ne ispunjavajte sa vodom.

- Nikada ne koristite aparat ako je kabel, utika¢ ili sam hlanjak o3tecen.

- Nemojte popravljati hladnjak sami.

- Imajte na umu,da kada se hladnjak koristi na 12V bateriju ,s vremenom se moze
isprazniti.

- Hladnjak je namjenjen za koristenje u slobodno vrijeme,nije za profesionalno
koristenje.Ovaj hladnjak nije prikladan za koristenje kao hladnjak za kucu jer nije
opremljen s takvim mehanizmima.

- On-off hladnjaka nekoliko puta na dan,smanijit ¢e u¢inak hladenja tog dana.

Savjeti:

Za optimalno koristenje, mozete ubaciti vec ohladena pic¢a i hranu u hladnjak, ne
-hladeni proizvodi ce zahtijevati vise vremena dok se ne ohlade. Zahvaljujuci ucinkovitoj
izolaciji proizvodi ¢e ¢uvati hladno¢u u hladnjaku nekoliko sati nakon 3to je elektriéni
hladnjak isklju¢en. Kako bi produZili vremene hladenja,preporuéujemo da ubacite u
hladnjak uloske za hladnjak.

Postavljanje hladnjaka :

- Postavite uredaj na stabilnu / ravnu povrsinu

- Zastitite uredaj od pada kada se koristi u vozilu.

- Drzite otvorenu ventilaciju. Kako bi hladnjak da ispravno funkcionirao potrebna je
stalna cirkulacij i dotok svjezeg zraka.

- Nemojte ostavljati hladnjak na uskom prostoru (npr.prtljaznik).

- Uredaj kako bi ispravno funkcionirao ne smije biti izlozen direktnoj suncevoj svjetlosti.
- Nemojte uredaj ostavljati u vlaZan prostor / ili vlaZni okoli§ , i nemojte stavljati vodu ili
led bez (odgovarajuceg) pakiranja u hladnjak.

Ciscenje:

1.Izbjegavajte koristiti kemijska sredstva, otapala ili abrazive.

2.Nemojte stavljati elektri¢ni poklopac u vodu ili druge tekucine.

3.0cistite hladnjak iskljucivo sa vlaznom krpom.

Sigurnost

Budite sigurni da je utika dobro prikljuen na kontakt s upaljatem za cigarete vadeg
automobila. Los kontakt moze uzrokovati pregrijavanje ili disfunkcije. Kontakt 12V
mora biti ¢ist, uklonite oksidaciju, tragove duhana i drugih krhotina ,kako to zahtijeva
proizvodat. Izbjegavajte kontakt utikaca s metalnim vrhom, jer moze uzrokovati visoku
temperaturu. Drite djecu pod nadzorom, kada se koristi elektri¢ni hladnjak.

Problemi i rjesenja:

- Osigurajte da je utikac dobro prikljucen.

- Provjerite da utikac nije slomljen i da liima dobar kontakt.

- Provjerite da osiguraC u utikacu nije o3tecen.

- Provjerite da li ventilator radi normalno.

(UA) NEPE/, BUKOPUCTAHHAM MPOYMTANTE IHCTPYKLY|
Lleit xonoaunbHUK npautoe Big 12B agantepa, sKWii 3'€QHYETbCA 3 aBTOMOBINbHUM
MYHKTOM JKMBAEHHA. TOBTO XONOAWIBHMK MOMH3 BUKOPUCTOBYBAaTM B asToMObini,
KapasaHi Ta Ha Cy/Hi. XONOAMNbHIK OXONO/KYETLCA 33 L0NOMOTOI0 TEPMOE/IEKTPUYHOTO
enemeHTa. Lleit enemeHT TakoX BiANOBIAAE 33 HWU3bKUIA piBeHb WyMy i pobuTb Tak,
WO BMKOPUCTAHHA WKIANMBNX 3aCOBIB OXONOMKEHHA € HEMoTPibHUM. BeHTunaTop
3abe3neyye XOPoLWY LMPKYAALK0 OXONOAXKEHOTO NOBITPA.

3actocyBaHHA:

Lleit xonoauNbHWUK NpaLIoe BUKAIOYHO Bif, 12B Hanpyru 3i wTekepom Ana aBTomobina
abo ANA AOMAWHBOTO BUKOPMUCTAHHA, Bif adanTepa 3i WTeKepom (He BXOAWTH

Op PO3PAAMTHCA.
- Lleit XoNoAuNbHUK - anapat AnA A038inNA, a He AnA npodeciiiHux uineit. Cymka
-XONOAMNIBHUK He MIAXOAUTb ANA BUKOPUCTAHHA B AKOCTI CMIPABXHBOIO AOMAWHBOIO
XONOAUNBHUKA, TaK AK BiH He OCl ] i X0no; .

- BMMKaHHA i BUMWKaHHA XONOAWAbHMKA AeKiNbKa pasis Ha npoTAsi AHA, Gyae
3HUKYBATU OXONOZKYIOUMIA edEeKT B Lieil AeHb.

Mopagu:

JNA ONTMManbHOTO BUKOPMCTAHHA, Kpalje KAacTU MOnepeaHbo OXONOMKEHi Hanoi
i XKy B XONOAWABLHUK, ANA HEOXONOKEHUX NPoAyKTiB Gyge noTpibHo Ginbwe yacy
ANA X OXONOAMKEHHA. 3aBAAKN ePeKTUBHIN i30nALLi, NPOAYKTM AeKinbka roauH Byayt
3a/MWATUCA OXONOMKEHUMM, AKWLO ENEKTPUYHMIA XONOANNBHUK HE MiAKNIOYEHMil A0
mepexi. LLlo6 TM Yac oxo , M1 0 BMKOPMCTOBYBATU
OXOIOAKYIOUI enemeHTH.

PosmiweHHA:

- Po3milyBaTv anapat Ha cTabinbHii / NNockKii nosepxHi

- 3anobiraTv NaAiHHA XON0AUIbHUKA NPW BUKOPUCTAHHI B aBTOMOGINT

- TPUMaTU BEHTUNALINHI OTBOPM BIAKPUTUMU. [INA HOPMaNbHOTO GYHKLIOHYBaHHS,
XONOANNbHIUK MA€E NOCTIiHO NOCTAYaTUCA CBIXKUM NOBITPAM.

- He po3milyBaTi anapat B 3aKpuToMy Micui (B 6araxHuky).

- lnA ontumanbHoi poboTH anaparta, He PO3MilLyBaTh Oro Ha NPAMOMY COHAYHOMY
NPOMEHi.

- He posmilyBatv anapat y Bon0roMy/MOKpOMy Micli i He KnacTu sogy Ta nig 6e3
(AKICHOTO) yNaKyBaHHA B XONIOANAbHUK.

OuneHHs

1. He B1KOpMCTOBYBATY XiMiuHi, abpa3mneHi 38061 ANA YNWEHHA 360 POIUMHHUKM.

2. He Knactm enekTpoKpuLiKy y Bogy abo iHwy piguHy. 3 OuMLIaTU XONOAUAbHUK
BMK/IIOYHO BO/IOTOIO TKAHNHOIO.

Besneka:

MepeKoHailTecA, WO wWTeKep Mae XOPOWWM KOHTAaKT 3 MPUKyplOBayeMm Baworo
aBTOMOGiNA. [TOraHuii KOHTaKT MOXKe NpPU3BECTU A0 neperpisy abo AncdyHKLii. KoHTakT
12B nosuHeH 6yTu 4MCTUM, TOBTO NOTPIBHO BMAANUTU BCi OKMCNEHHA, CNIAN TIOTIOHY
ab0 iHWe cMiTTA BiANOBIAHO A0 BUMOT aBTOMOBINILHOTO BUPOBHMKA.

YHWKaTV KOHTaKTY 3 MeTaneBuM HaKOHEYHWKOM LUTeKepa, Tak AK BiH MOXe HarpisaTuca
£0 BuCOKOi Temnepatypu. Tpumaiite AiTeli Nig NUALHAM HAIAALOM KOAM BOHM
KOPUCTYIOTBCA €N1EKTPUUHIAM XONOANBHUKOM.

Mpobnemu i pilweHHs:

- MPOKOHTPO/IOBATH UM WTeKep Mae A06pe 3'€AHaHHA 3 NPUKYPIOBAYEM.

- TPOKOHTPO/IOBATY UM WTEKEP HE MOWKOKEHNI | 41 BiH Ma€ XOPOLWINI KOHTAKT.

- MepeBipUTH 41 3aN0B6IKHMK LITEKEPa He NOLIKOAKEHWUIA.

- MepesipuTy 4N BEHTMNATOP MPALIOE HOPMA/IBHO.

(RO) CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE UTILIZARE:

Aceasta cutie frigorifica este furnizata cu un alimentator pentru masina si functioneaza
cu o tensiune de alimentare de 12V. Acest lucru permite cutiei frigorifice electrice sa fie
utilizatd in masing, barca sau rulota.

Cutia frigorifica electrica foloseste un element termoelectric. Acest element este
silentios si astfel nu mai este nevoie sa fie folosite lichide de racire daunatoare. Un
ventilator asigurd o buna circulatie a aerului racit.

Mod de folosire:

Aceasta cutie frigorifica electrica opereazd exclusiv la priza auto de 12V DC sau folosita
induntru cu un adaptor (acesta nu este inclus). Cand este conectatd, cutia frigorifica
electrica incepe sa functioneze imediat. Cutia poate fi oprita prin scoaterea stecherului
din prizé.

Atentionare:

NOTA: Nu umpleti cutia frigorifici electrici cu ap3

- Nu o folositi atunci cdnd cablul, mufa sau cutia electrica in sine este deteriorata.

- Nu incercati sa o reparati singur.

- Lasand cutia frigorifica electrica conectata, se poate goli bateria masinii.

- Aceasta cutie electricd este un articol de agrement si nu este destinatd uzului
profesional. Cutia nu este potrivitd pentru a fi utilizata ca si frigider, asa cum nu este
fabricata cu mecanismele componente ale unui frigider.

- Pornirea si oprirea cutiei frigorifice electrice de mai multe ori in aceeasi zi, reduce
efectul de racire din acea zi.

Sfaturi:

Pentru functionarea optima a cutiei frigorifice, utilizati bauturi si produse alimentare
care au fost in prealabil racite; produsele care nu au fost in prealabil racite, vor
necesita mai mult timp pentru récire. Datorita izolatiei termice efective, produsele se
vor pastra reci timp de cateva ore, chiar daca cutia frigorificd este scoasa din priza.
Pentru a prelungi timpul de racire, vé recomandam s utilizati pachete cu gheata.
Depozitarea:

- Asezati cutia frigorifica pe o suprafata stabild, plana.

- Protejati de lovituri sau de eventualitatea in care poate cddea in timp ce sta intr-un
vehicul aflat in miscare.

- Tineti neacoperita ventilatia. Cutia frigorifica functioneaza cel mai bine cu un debit
constant de aer proaspat.

- Nu asezati cutia intr-o zond complet inchisa, cum ar fi un portbagaj.

- Pentru functionarea optimd, nu asezati cutia in lumina directa a soarelui.

- Nu asezati cutia in spatii umede si nu puneti apa sau gheata fnauntru ca atare, ci doar
in ambalajul aferent.

Curatarea:

1. Evitati curatdtorii chimici, abrazivi sau solventi.

2. Nu plasati capacul cutiei electrice in apa sau in alte lichide. 3 Curatati cutia cu o
carpa umeda.

Mésuri de siguranta:

Asigurati-vd ca mufa este bine bagata in priza pentru brichetd a masinii dumneavoastra.
Un contact neadecvat cu mufa poate duce la supra-incalzire sau la defectiuni. Priza de
12V trebuie sa fie curatd, fard urme de oxidare, urme de reziduuri de tutun sau de alta
naturd, asa cum este cerut de catre fabricant. Evitati contactul cu varful de metal al
prizei, intrucat acesta poate ajunge la temperaturi ridicate. Supravegheati copiii atunci
cand acestia utilizeaza cutia electrica.

Probleme si solutii:

- Asigurati-va ca stecherul este introdus pana la capat in priza pentru bricheta.

- Asigurati-va cé priza nu este avariata si c3 asigura contactul adecvat.

- Verificati daca siguranta stecherului nu este deteriorata.

- Verificati daca ventilatorul functioneaza in mod normal.

(BG) NPOYETETE HACTOALLATA UHCTPYKLUA NPEAU YNOTPEBA:

Hactoswara xnagunHa Kytus paboti ¢ 12V MpexoBo HanpexeHue W C wencen 3a
aBTOMO6MA. MO TO3M HauMH en. XNapunHata KyTus moxe Aa Gbae u3nonssaHa B
aBTOMOGM, 10AKA MM KapaBaHa.

HactoAwara xnagnnHa KyTMA Oxnaxaa C MOMOWTA Ha TEPMOE/IEKTPUYEH E€NeMEHT.
To3U enemeHT AoNpuHacA 3a GeslwymHaTa pabota Ha KyTWATA, a CbLO Taka npasu
ynoTpe6ata Ha Bpe/iHM OXNAMAALLYN TEUHOCT HEHYKHA.

BeHTUNaTOp Ce rpuki 3a 406PaTa UMPKY/IALMA HA OXNIaieH Bb3AyX.

Ynotpeba:

- Hacroswarta xnagunHa Kytua paboTM camo M eAuHCTBEHO € 12V mpexoBo
HamnpexeHue ¥ C uiencen 3a asTOMOBMA MW Npyu ynoTpe6a y AoMa C WenceneH aaantop
(He e BK/oyeH 8 gocTaskata). Cnea c cen. Ta KyTMA
3ano4sa BeaHara Aa Oxnaxaa. XNaAnaHara KyTa moxe Aa Gbje M3K/IoueHa, Kato ce
M34bPNa Wencena oT KOHTaKTa.

Mpeaynpexaenus:

- BHUMAHWE: He nbnHeTe KyTUATa € BOAA.

- He M3non3BaiiTe HACTOAWATA €/1. X1AMHA KYTUA, aKO KaGesTbT, WencensT un camara
KyTUA Ca NOBPeAEHN.

- B HMKaKbB Clyyaii He NONpassaiiTe KyTUATA Camu.

- Umaiite npep Bua, ye npu paboTa ¢ Hanpekenne 12V akymynatopHata 6atepus cneg
M3BECTHO BpEMe MOXe Aa Ce W3MPasHM.

- HacToAwata xn1aaunHa KyTus e npe/iHasHadqeH 3a ynotpe6a npes cBo60A4HOTO Bpeme,
a He 3a NMPOdECMOHANHM UeNU. XNaaunHata KyTus He e NpurojeHa 3a ynotpe6a
KaTo XN3aAMIHWK, KaTo Ce MMa npes BuA, Ye He e 06OpYABaHA CbC CbOTBETHUTE
nNpUCNocobneHus, BAAraHu B eAnH XN13AUNHUK.

-BK/IOYBAHETO W W3K/IOYBAHETO HA XNAANHATA KYTUA HAKONKO MbTM B pamKuTe Ha
©AMH AeH e HaManu edeKTa OT OX/IAXAAHETO NPe3 CbUMA TO3N AeH.

MNpenopbku:

C uen onTumanHa ynotpe6a nocTaseTe MNPeABAPUTE/NIHO OXNAAEHM HAMUTKM U
XPaHUTE/HWA NPOAYKTM B XNa[MNHATA KyTWA, HEOXNA[EHWUTe NPOAYKTU Ce HymaanT
OT MO-ALATO Bpeme, [OKATO ce OXNaAAT. bnarogapeHne Ha edekTMBHATa Usonauma
NPOAYKTUTE Lje OCTAaHaT OX/IAAEHN HAKO/IKO 4aca CleA Kato e/l XNaAunHata KyTus
6bae paskayeHa OT en. Mpeata. 3a 4a yAb/IKUTE BPEMETO, Npes KOeTo NPOAYKTHUTE e
OCTaHaT OXNa/\eHu, BU CbBETBAME @ M3NO/I3BATE XNAZUNHUTE ENIeMEHTM.
Pasnonarane:

- MocTasete ypeaa 8bpxy CTabu/IHa, PaBHa MOBLPXHOCT.

A0 KomnnekTy). MigKNOYEHNI XONOAMABHUK BiAPa3y X NOYMHAE HA.
XONOAMNBHUK MOMKHA BUK/IOUMTY, BUTATHYBLUN LITEKEP 3 NYHKTA XKUBNEHHS.
MonepeaeHHA:

- YBATA: He HanoBHIOBaTU XON0AUNBHUK BOAOIO

- He BUKOPUCTOBYBATY anapar, AKWO WHyp, WTekep aBo cam anapaT NOWKOAKEHMA.

- Hikonn He pemoHTyBaTH anapat camomy

- MaiiTe Ha yBasi, W0 Npy BUKOPUCTaHHI anapaTa Bif, akymynaTopa, Yepes Aeakuit yac

-N iiTe ypeAa oT nagaHe no Bpeme Ha ynoTpe6a 8 NPeBo3HOTO CPEACTBO.

- MaseTe BEHTMNAUMOHHUTE OTBOPYM CBOBOAHM M OTKPUTK. 3a Aa ce ocurypu Ao6po
GYHKUMOHMPaHe Ha XN1aauaHaTa KyTuA, TO TA TpAGBA HENPEKBCHATO Aa Nosy4asa CBeX
Bb3AYX.

- He pasnonaraiiTe ypega B W3UANO0 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO, KaTo Hanpumep
BaraxHuK.

- C uen oNTUMAaNHO GYHKUMOHUPAHE, He U3NaraiiTe en. OX1aAuTeNHaTa KyTUA Ha NpAKa

CNbHYEBa CBETIMHA.
- He pasnonaraiite ype/ia BbB BA@XHa /UM MOKPa OKO/HA Cpeaa W He nocTassaiite B
ypesa Boja um nes 6e3 CboTBETHATa NOAXOAALLLA ONAKOBKA.

Mouncrsare:

1. B HUKaKbB Cnyyait He ynoTpeBABaiiTe XMMUYECKM MOYNCTBaLM CPeacTsa, abpasuem
WM pasTBopUTENN.

2. He notanaiite en. Kanaka BbB BOAA UAW APYTY TEYHOCTH.

3. MoumcTBalTe XNAAMNHATA KYTUA CAMO 1 @AMHCTBEHO C BAAXHa Kbpna.

BesonacHoct:

VBeperte ce, 4e WencebT e M3UANO BKApaH B aBTO3ana/KaTa Ha BalnA aBToMo6uA.
Heno6poTo cebp3BaHe MOXe Aa NPUYMHK NperpasaHe Uam Hedo6po dyHKUMOHMpaHe.
12V — 0BMAT KOHTaKT TpaAGBa Aa GbAe YMCT, OTCTpaHeTe EBeHTyanHW cieau oT
OKMC/IABAHE, OCTATbLM OT TIOTIOH MM APYT TUM OCTaTbLY B CLOTBETCTBME C NPENopbKUTe
Ha NPON3BOANTENs Ha aBTOMOGMNA. U36ATBaIATE KOHTAKT C METANHMA Kpail Ha Wwencena,
KaTo ce MMa npes BUA, Ye TOil MOXe Aa Ce Harpee A0 MHOTO BUCOKa Temnepatypa.
OcbliecTeABaliTE HENPEKbCHAT HAA30P, B CAy4all Ye Aela M3NoN3BaT e/l. X1aAuIHaTa
KyTUA.

Npo6nemn 1 pewerms:

- MpoKoHTpO/MpaiTe Aanu wencensT e 406pe NOCTaBeH B aBTo3anankara.

- MPOKOHTPOAMPaIiTE AN WEMCENbT He € CYyNeH U ce yBepeTe, Ye npasu Ao6bP
KOHTaKT.

- MPOKOHTPOAMPaliTE AaNM WeENCeNHNAT NPeANA3UTeN He e NOBPe/eH.

- MPOKOHTPOAMPaliTE AaNM BEHTUNATOPBT GYHKUMOHMPA HOPMANHO.

(P) LEIA ESTAS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR:

Esta geladeira eléctrica é fornecida com um carregador de automével e trabalha a
12v. Isto permite que a geladeira eléctrica possa ser utilizada num automovel, barco
ou caravana. A geladeira eléctrica utiliza um elemento termoeléctrico. Este elemento é
silencioso e elimina a necessidade de elementos liquidos arrefecedores. Uma ventoinha
assegura uma boa circulagdo do ar fresco.

Utilizagdo:

Esta geladeira eléctrica opera exclusivamente com o carregador de automével de 12v
ou com um carregador a ser utilizado em interiores (ndo fornecido). Quando ligada, a
geladeira comega a arrefecer imediatamente. A geladeira eléctrica pode ser desligada
retirado o carregador da tomada.

Avisos:

- NOTA: N3o encha a geladeira eléctrica com agua.

- Ndo utilize a geladeira eléctrica quando o cabo, o carregador ou a propria geladeira
se encontrarem danificados.

- N3o repare sézinho a geladeira eléctrica.

- Deixar a geladeira eléctrica ligada ao seu automovel pode descarregar a bateria.

- Esta geladeira eléctrica é um artigo de lazer e ndo para uso profissional. O gelador
eléctrico ndo é adequado para ser utilizado como frigorifico, pois ndo esta equipado
com os mecanismos de um frigorifico.

- Ligar e desligar a geladeira eléctrica vérias vezes ao dia reduz o efeito arrefecedor
desse dia.

Dicas:

Para um funcionamento optimizado da geladeira eléctrica, utilize bebidas ou comidas
pré-arrefecidas; produtos ndo refrigerados requerem mais tempo para arrefecer.
Gragas a insulagdo eficaz, os produtos ficam refrigerados durante varias horas, mesmo
se a geladeira eléctrica se encontrar desligada. Para aumentar o tempo de refrigeragdo,
aconselhamos que utilize pacotes de refrigeragdo.

Armazenamento:

- Coloque a geladeira eléctrica numa superficie plana e estavel.

- Protega-a de eventuais quedas, durante o uso em veiculos em movimento.

- Mantenha a abertura da ventilagdo a descoberto. A geladeira eléctrica funciona
melhor com um fluxo constante de ar.

- Ndo coloque num area completamente fechada, como uma bagageira.

- Para um funcionamento optimizado, ndo coloque a geladeira eléctrica directamente
sob luz solar.

- Ndo coloque a geladeira eléctrica em areas himidas e ndo coloque agua ou gelo na
geladeira sem embalagens.

Limpeza

1. Evite produtos de limpeza quimicos, abrasivos ou solventes.

2. Ndo mergulhe a tampa eléctrica em agua ou outros liquidos.

3. Limpe a geladeira com um pano himido.

Seguranga:
Verifique se a ficha estd completamente em contacto com o isqueiro eléctrico do seu
automovel. Mau contacto pode causar sobre imento ou mau funci 1to. A

tomada de 12v deve estar limpa, livre de oxidacdo, tragos de tabaco e outros residuos,
como requerido pelo construtor. Evite contacto com a parte metalica da ficha, que
pode atingir temperaturas altas. Mantenha criangas sob supervisdo, quando esta
utilizarem a geladeira eléctrica.

Problemas e Solugdes:

- Assegure-se que a ficha se encontra colocada completamente na tomada do isqueiro.
- Assegure-se que a ficha ndo esta quebrada e mantém bom contacto.

- Verifique se o fusivel na tomada ndo se encontra danificado.

- Verifique se a ventoinha funciona normalmente.

(UK) READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USE:

This electric cooler is supplied with a car plug and works on 12V mains voltage. This
allows the electric cooler to be used in a car, boat or caravan. The electric cooler uses a
thermoelectric element. This element is noiseless and eliminates the need for harmful
cooling fluids. A fan ensures good circulation of cooled air.

Usage:

This electric cooler operates exclusively with the 12V DC car plug or indoors with a plug
adapter (not included). When plugged in, the electric cooler starts cooling immediately.
The electric cooler can be turned off by pulling the plug from the socket.

Warnings:

- NOTE: Do not fill the electric cooler with water

- Do not use the electric cooler when the cord, the plug or the electric cooler itself
is damaged.

- Do not repair the electric cooler yourself.

- Leaving the electric cooler plugged in can drain the car battery.

- This electric cooler is a leisure article and not for professional use. The electric cooler
is not suitable for use as a refrigerator, as it is not equipped with the mechanisms of
a refrigerator.

- Turning the electric cooler on and off several times in a day reduces the cooling effect
of that day.

Tips:

For optimal function of the electric cooler, use pre-cooled drinks and food; non-
refrigerated products will require more time to cool. Thanks to effective insulation,
products will keep cool for several hours even if the electric cooler is unplugged. To
extend the cooling time, we recommend using freezer packs.

Storage:

- Place the electric cooler on a stable, flat surface.

- Protect from falling during use in a moving vehicle.

- Keep the ventilation opening uncovered. The electric cooler functions best with a
constant fresh air flow.

- Do not place in a completely closed off area, such as a trunk.

- For optimal function, do not place the electric cooler in direct sunlight.

- Do not place the electric cooler in humid or damp areas and do not put any water or
ice in the electric cooler without

Packaging.

Cleaning

1. Avoid chemical cleaners, abrasives or solvents.

2. Do not place the electrical lid in water or other liquids. 3 Clean the cooler with a
damp cloth.

Safety:

Be sure the plug maintains good contact with the cigarette lighter of your car. Poor
contact may cause overheating or malfunction. The 12V socket must be clean, void of
oxidation, traces of tobacco or other residues, as required by the manufacturer. Avoid
contact with the metal tip of the plug as it can reach high temperatures. Keep children
supervised when they use the electric cooler.

Problems and Solutions:

- Ensure that the plug is inserted all the way into the cigarette lighter socket.

- Make sure the plug is not broken and maintains good contact.

- Check that the fuse of the plug is not damaged.

- Check that the fan is functioning normally.

(NL) LEES VOOR GEBRUIK DE INSTRUCTIES:

Deze koelbox werkt op 12V gelij ning met een at . Hierdoor is deze
koelbox te gebruiken in auto, boot of caravan.

Deze koelbox koelt door middel van een elektrothermisch element. Dit element
draagt tevens bij aan een geruisloze werking en maakt het gebruik van schadelijke
koelmiddelen overbodig. Een ventilator zorgt voor een goede circulatie van de gekoelde
lucht.

Gebruik:
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Deze koelbox werkt uitsluitend op 12V gelij ing met een at of in
huishoudelijk gebruik met een adapter plug (niet inbegrepen). Aangesloten begint de
koelbox meteen met koelen.

De koelbox kan worden uitgeschakeld door de stekker uit het contact te trekken.
Waarschuwingen:

- LET OP: De koelbox niet met water vullen.

- Gebruik de koelbox niet wanneer het snoer, de stekker of het apparaat zelf beschadigd
is.

- Repareer de koelbox nooit zelf.

- Houdt er rekening mee dat bij gebruik op 12V de accu na verloop van tijd leeg kan
raken.

- Deze koelbox is een vrije tijd artikel, niet geschikt voor professionele doeleinden. De
koelbox is niet geschikt om als koelkast te gebruiken, aangezien het niet voorzien is van
de mechanismen van een koelkast.

- Het aan- uitzetten van de koelbox gedurende een paar keer per dag, zal het koeleffect
van die dag reduceren.

Tips:

Plaats voor een optimaal gebruik voorgekoelde drankjes en voedsel in de koelbox,
ongekoelde producten zullen meer tijd nodig hebben tot dat ze gekoeld zijn. Dank zij
een effectieve isolatie zullen de producten enige uren gekoeld blijven als de elektrische
koelbox niet is aangesloten. Om de koeltijd te verlengen raden wij u aan koelelementen
erbij te gebruiken.

Plaatsing:

- Plaats de koelbox op een stabiele/vlakke ondergrond

- Bescherm de koelbox tegen omvallen bij gebruik in een voertuig

- Houdt de ventilatieopeningen vrij. Om de koelbox goed te laten functioneren moet
deze constant frisse lucht kunnen aanvoeren.

- Plaats de koelbox niet in een afgesloten ruimte (Kofferbak).

- Plaats de koelbox voor een goede werking niet in direct zonlicht.

- Plaats de koelbox niet in vochtige/natte omgevingen en plaats geen water of ijs zonder
(degelijke) verpakking in de koelbox.

Reiniging:

1. Gebruik geen chemische schoonmaak-, schuur- of oplosmiddelen.

2. Plaats het elektrodeksel niet in water of andere vloeistoffen. 3 Reinig de koelbox
uitsluitend met een vochtige doek.

Veiligheid:

Wees er zeker van dat de plug goed contact maakt met de sigarettenaansteker van uw
auto. Slecht contact kan oververhitting of disfunctie veroorzaken. Het 12V contact dient
schoon te zijn, verwijder eventuele oxidatie, resten van tabak of andere resten volgens
de voorschriften van de autofabrikant. Vermijd contact met het metaalpunt van de
stekker gezien deze een hoge temperatuur kan bereiken. Houdt kinderen onder toezicht
als zij gebruik maken van de elektrische koelbox.

Problemen en oplossingen:

- Controleer of de stekker goed in de sigarettenaansteker is bevestigd.

- Controleer of de plug niet gebroken is en dat deze goed contact maakt.

- Controleer of de zekering van de stekker niet beschadigd is.

- Controleer of de ventilator normaal functioneert.

(D) LESEN SIE BITTE VOR GEBRAUCH DIE INSTRUKTION GUT DURCH:

Diese Kiihlbox arbeitet auf 12-V-Gleichstrom mit einem Autostecker. Dadurch kann die

Kihlbox im Auto, Boot oder Wohnwagen benutzt werden. Diese Kiihlbox kiihlt durch

ein elektrisches Element. Dieses Element trigt ebenfalls dazu bei, dass die Kiihlbox

gerauschlos ist und das keine schidlichen KiihImittel benutzt werden miissen. Ein

Ventilator sorgt fiir eine gute Zirkulation der gekihlten Luft.

Benutzung:

Diese Kiihlbox arbeitet nur mit einem 12-V-Gleichstrom mit einem Autostecker

oder in Innenrdumen mit einem Stecker-Adapter (nicht im Lieferumfang enthalten).

Wenn eingesteckt, startet die Kiihlbox sofort. Die elektrische Kithlbox kann durch

Herausziehen des Steckers aus der Steckdose ausgeschaltet werden.

Warnung:

- ACHTUNG: Die Kiihlbox nicht mit Wasser fiillen.

Benutzen Sie die Kiihlbox nicht, wenn das Kabel, der Stecker oder das Gerét selber

beschadigt ist. Die Kiihlbox niemals selbst reparieren.

- Denken Sie bitte daran bei Benutzung eines 12V Akku, dass dieser nach einiger Zeit

leer zijn kann.

- Die KiihIbox ist ein Freizeit-Artikel und nicht fiir den professionellen Einsatz geeignet.

Die Kiihlbox eignet sich nicht fir die Verwendung als Kiihlschrank, da sie nicht mit den
i 1 eines Ki tet ist.

- Wird die Kithlbox an einem Tag mehrmals ein- und ausgeschaltet, verringert das die

Kihlwirkung an diesem Tag.

Tipps:

Fur eine optimale Funktion der Kiihlbox verwenden Sie vorgekiihlte Getrinke und

Lebensmittel; ungekiihlte Produkte bendtigen mehr Zeit zum Abkiihlen. Durch die

effektive Isolierung werden die Produkte fiir mehrere Stunden kiihl bleiben, selbst wenn

die elektrische Kiihlbox nicht angeschlossen ist.

Zur Verlidngerung der Kithlung empfehlen wir die Verwendung Kiihlelementen.

Verwendung:

- Stellen Sie die Kithlbox auf einen stabilen/flachen Untergrund

- Schiitzen Sie die Kiihlbox wahrend des Transportes im Fahrzeug, sodass sie nicht

umfallt.

- Halten Sie die Ventilationsoffnung frei. Die elektrische Kiihlbox funktioniert am besten

mit einem konstanten AuBenluftstrom.

- Stellen Sie die Kiithlbox nicht in einen abgeschlossenen Raum (Kofferraum).

- Fiir eine optimale Funktion sollten Sie die Kiihlbox nicht direkt ins licht stellen.

mettez pas d’eau ou de glace sans emballage.

Nettoyage et entretien

1. Evitez les nettoyants chimiques, abrasifs ou de solvants

2. Ne pas placer le couvercle électrique dans I'eau ou autres liquides.

3. Nettoyer la glaciére électrique avec un chiffon humide.

Sécurité

Pour réduire le risque de surchauffe et / ou des dommages assurez vous que la fiche est
en contact direct avec I'allume-cigare du véhicule. La prise allume-cigare 12V doit étre
propre. L'oxydation, des résidus de tabac et d’autres saletés de doivent étre enlevés.
Apres utilisation, ne pas toucher la pointe de la prise, ceci peut etre chaud. Utiliser
toujours sous surveillance d’adulte.

ier que la prise allume cigare du véhicule soit correctement alimenté.
er que la prise soit entiére et garantisse un contact électrique optimal.
- Vérifier que le fusible interne de la prise soit en état de marche.

- Vérifier que le ventilateur soit en fonction.

(E) LEE LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO:

Esta hielera funciona con un enchufe para el coche en un voltaje de 12V. Por eso se
puede usar la hielera en el coche, barco o caravana.

Esta hielera enfria por un elemento electrotérmico. Funciona sin hacer ruido y evite el
uso innecesario de liquidos de refrigeracién nocivos. El ventilador hace que hay buena
circulacién del aire enfriado.

Uso:

Esta hielera solo funciona con un voltaje de 12V con un enchufe para el coche o en
el uso domestico con un adaptador (no incluido). Una vez conectado la hielera
inmediatamente empieza a enfriar. Se puede apagar la hielera por tirar la clavija del
enchufe.

Advertencias:

- ATENCION: No llenar la hielera con agua.

- No usar el aparato cuando la cuerda, el enchufe o el aparato mismo sea dafiado.

- Nunca reparar el aparato por su mismo.

- Cuando el aparato esta conectado en el enchufe de coche para largo tiempo el
acumulador del coche se puede vaciar.

- Esta hielera no es apta para el uso profesional. Esta hielera no es apta para ser usado
como refrigerador, como no tiene el mismo mecanismo.

- Encender y apagar el aparato varias veces por dia, reduzca el efecto enfriadero para
ese dia.

Consejos:

Para un uso optimo, ponga bebida y comida ya enfriada en la hielera, productos no
enfriados necesitaran mas tiempo para ser enfriados. Gracias a un aislamiento efectivo
los productos se quedan enfriados unas horas después de desconectar la hielera. Para
prolongar la duracion del enfriamiento le ac jamos usar C es.
Colocacién:

- Ponga el aparato en una superficie plana.

- Cuida que el aparato no caiga mientras el uso en un vehiculo.

- Mantenga libre las desembocaduras de ventilacion. Para funcionar bien la hielera debe
tener acceso al aire en todos tiempos.

- No poner el aparato en un espacio cerrado (maletero).

- Para funcionamiento 6ptimo no ponga el aparato en la luz directa del sol.

- No poner el aparato en espacios mojados y no meta agua o hielo sin embalajes en
la hielera.

Limpiar:

1. No use productos de limpieza quimicos, abrasivos o solventes.

2. No poner la tapa eléctrica en agua u otros liquidos.

3. Solo limpie la hielera con una tela mojada.

Seguridad:

Aseglrese de que la clavija conecta bien con el mechero de su coche. Una conexién
mala puede causar sobrecalentamiento o disfuncién. El contacto de 12V debe ser
limpio, quite oxidacion, restos de tabaco u otros restos segun las reglas del fabricante
del coche. Evite contacto con el punto metélico del enchufe que esto puede estar a
una temperatura alta. Nifios solo pueden usar la hielera baja la vigilancia de un adulto.
Problemas y soluciones:

- Controle si la clavija este bien conectada con el mechero.

- Controle si la clavija no este dafiado y conecta bien.

- Controle si el fusible del enchufe no este dafiado.

- Controle si el ventilador funciona normal.

(1) PRIMA DELL'USO LEGGERE LE ISTRUZIONI:

Questo frigo portatile funziona a tensione continua a 12V con I'accendino dell'auto.
Pertanto questo frigo portatile si puo usare in auto, in barca o in roulotte. Questo frigo
raffredda grazie a un elemento elettrotermico. Questo elemento contribuisce ad un
funzionamento silenzioso e rende superfluo I'uso di componenti refrigeranti dannose.
Un ventilatore garantisce una buona circolazione dell’aria raffreddata.

Uso:

Questo frigo funziona soltanto a tensione continua a 12V con un accendino da auto
oppure in ambiente domestico con un adattatore per la presa (non incluso). Collegato
alla rete il frigo inizia subito a funzionare. Il frigo si pud spegnere togliendo la spina
dalla presa.

Avvertenze:

- ATTENZIONE: Non riempire il frigo d’acqua.

- Non usare l'apparecchio quando il cavo, la spina e |'apparecchio stesso sono

- Stellen Sie die Kithlbox nicht in eine feuchte oder nasse Umgebung ab und lassen Sie
kein Wasser oder Eis ohne (geeignete) Verpackung in die Kiihlbox ein.

Reinigung

1. Vermeiden Sie chemische Reinigungsmittel, Scheuermittel oder Losungsmittel.

2. Stellen Sie den Deckel (elektrisch) nie in Wasser oder andere Flussigkeiten.

3. Reinigen Sie die Kithlbox mit einem feuchten Tuch.

Sicherheit:

Versichern Sie sich, dass der Stecker einen guten Kontakt mit dem Zigarettenanziinder
Ihres Autos hat. Schlechter Kontakt kann zu Uberhitzung oder Fehlfunktion fiihren. Die
12-V-Steckdose sollte sauber sein, keine Spuren von Oxidation, Tabak oder anderen
Ruckstanden haben, wie vom Hersteller erforderlich. Vermeiden Sie Kontakt mit der
Metall Spitze des Steckers, da sie hohe Temperaturen erreichen kann. Halten Sie Kinder
unter Aufsicht, wenn sie die Kiihlbox verwenden.

Probleme und Lésungen:

- Stellen Sie sicher, dass sich der Stecker vollstandig im Zigarettenanziinder befindet.

- Stellen Sie sicher, dass der Stecker nicht beschadigt ist und somit einen guten Kontakt
hat.

- Priifen Sie, ob die Sicherung des Steckers nicht beschadigt ist.

- Prufen Sie, ob der Ventilator normal funktioniert.

(F) LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION :

Cette glaciere électrique est fournie par une prise de voiture et fonctionne en 12V. Ceci
permet |utilisation en voiture, en bateau et caravane.

Cette glaciére électrique fonctionne a l'aide d’un élément thermo-électrique. Ce
element rend I'appareil silencieux et élimine la nécessité de liquide de refroidissement
nocif. Le ventilateur dans le capot prévoit une distribution optimale dair froid.
Fonctionnement :

La glaciere électrique fonctionne grace a une prise allume-cigare 12V ou avec un
adaptateur au cas d’utilisation domestique. Elle commence a fonctionée lors d'étre
branchée. Afin d’éteindre la glaciere électrique, il suffit de débrancher la prise de
courant.

Mise en garde :

- ATTENTION : ne remplissez pas la glaciére électrique d’eau.

- N'utilisez I'appareil pas si le fil, la prise ou I'appareil lui-méme sont abimés.

- Ne réparez pas l'appareil vous méme.

- En laissant la glaciére électrique branchée vous risquez que la batterie du vehicule
soit vide.

- Cette glaciére électrique n’est pas adaptée pour usage professionnel, ni comme un
réfrigérateur.

- Allumer et éteindre la glaciére électrique plusieurs fois dans une journée réduit I'effet
de refroidissement.

Conseils:

Il est conseillé d’introduire des aliments et des boissons déja froides afin d’optimiser
le refroidissement; boissons et aliments tiédes prennent plus de temps pour refroidirs.
Gréce a I'isolation, les boissons et les aliments resteront frais pendant plusieurs heures,
méme si la glaciére est débranché. Afin d’augmenter la durée de fraicheur, il est
conseillé d’utiliser des bloc réfrigérants.

Placement:

- Placez la glaciére électrique sur une surface stable et plat.

- Eviter que I'appareil tombe pendant transport ou lors que le véhicule bouge.

- Assurez que le conduit d’aération soit libre. Un flux régulier dair fraiche au conduit
d’aération assure un fonctionnement optimale.

- Ne placez pas 'appareil dans un espace fermé, comme un coffre de voiture.

- Pour une fonction optimale, ne placer pas la glaciére électrique en plein soleil.

- Ne placez pas la glaciere électrique dans des endroits humides ou mouillés et n’y

- Non riparare mai l'apparecchio da se stessi.

- Tenere in debito conto che in caso di utilizzo a 12V I'accumulatore pud scaricarsi con
il passare del tempo.

- Questo frigo & destinato al tempo libero, non & adatto ad un uso professionale. Il frigo
portatile non & adatto ad essere usato come frigorifero, visto che non & fornito dei
meccanismi di un frigorifero.

- L'accensione e spegnimento del frigo portatile diverse volte nel corso di un giorno
riduce l'effetto raffreddante per quel giorno.

Consigli:

Per un funzionamento ottimale inserire bevande e cibi gia freddi nel frigo portatile,
prodotti non raffreddati precedentemente avranno bisogno di pili tempo per diventare
freddi. Grazie ad un efficace isolamento i prodotti resteranno freddi per alcune ore
quando l'apparecchio non & sotto corrente. Per prolungare il tempo di raffreddamento
consigliamo di aggiungere elementi raffreddanti.

Collocazione:

- Collocare I'apparecchio su suolo stabile/piano

- In un veicolo proteggere I'apparecchio dalle cadute

- Non ostruire le aperture di ventilazione. Per far funzionare bene il frigo bisogna che sia
sempre fornito di aria fresca costante.

- Non collocare I'apparecchio in uno spazio chiuso (portabagagli).

- Per un buon funzionamento non esporre I'apparecchio alla luce diretta del sole.

- Non collocare I'apparecchio in ambiente umido/bagnato e non inserire nel frigo acqua
o ghiaccio senza un contenitore solido.

Pulizia

1. Non usare detergenti né abrasivi o diluenti chimici

2. Non immergere il coperchio in acqua né in altri liquidi. 3 Pulire il frigo soltanto con
un panno umido.

Sicurezza:

Assicurarsi che la spina faccia contatto correttamente con I'accendino dell’auto. Un
contatto scorretto pud causare surriscaldamento o disfunzioni. Il contatto a 12V deve
essere pulito, eliminare eventuali ossidazioni, resti di tabacco o altri detriti seguendo
le prescrizioni del produttore. Evitare il contatto con la punta metallica dell'accendino
visto che quella pud raggiungere alte temperature. Tenere i bambini sotto controllo
quando usano il frigo.

Problemi e soluzioni:

- Controllare se la spina & ben inserita nell’accendino.

- Controllare se la presa & danneggiata e se fa contatto correttamente.

- Controllare se la valvola dell'accendino & danneggiata.

- Controllare se il ventilatore funziona normalmente.

(C2) PRED POUZITIM SI PRECTETE TYTO POKYNY:

Tento elektricky chladici box s pfipojkou do automobilu je na 12 V. Toto umozriuje
poutziti chladiciho boxu v automobilu, lodi nebo karavanu. Elektricky chladici box ma
termoelektrické tepelné téleso, které je tiché a neni potfeba uZiti skodlivych chladicich
kapalin. Vétrék zajisti dobrou cirkulaci ochlazeného vzduchu.

VyuZziti:

Tento elektricky chladici box pracuje vyhradné na 12V pfipojku do auta nebo se venku
pFipoji do adaptéru zasuvky (nezahrnuto).
Elektricky chladici box za¢ina chladit okamZité po zapojeni do zasuvky. Elektricky chladici
box se miize vypnout vypojenim ze zasuvky.

Varovani:

- Nenapoustéjte zafizeni vodou.

- Nepoutzivejte zafizeni, pokud je poskozen kabel, zéstrcka nebo samo zafizeni.

- Sami zafizeni neopravujte.

- Zafizeni mUze vybit baterii auta, pokud ho nechéte pFipojené.

- Toto zafizeni je vhodné pro poufiti na volny ¢as, ne pro profesiondIni pouZiti. Toto
zafizeni se nepouzivd jako lednicka, jelikoz neni vybaveno mechanismem, kterym je
vybavena lednicka.

- Vypnuti a zapnuti zafizeni nékolikrat béhem dne zplsobuje snizeni jeho efektivnosti.
Rady:

Pro optimalni funkénost zafizeni do néj vkladejte jiz vychlazené néapoje a jidlo,
nevychlazené napoje a jidlo potiebuji vice ¢asu pro zchlazeni. Diky efektivni izolaci
zUstane produkt vychlazeny po nékolik hodin, i kdyz zafizeni bude vypojené ze zasuvky.
Pro prodlouzeni doby chlazeni doporu¢ujeme poutziti mrazicich pytlikd.

Uskladnéni:

Umistéte zafizeni na stabilni rovnou plochu. Zbrarte padu pfi pouzivani v jedoucim
vozidle. Nezakryvejte odvétravani. Zafizeni nejlépe funguje pfi neustdlém obéhu
vzduchu. Neumistujte zafizeni do zcela uzavieného prostoru, jakym je napi. kufr
automobilu. Pro optimalni pouZiti neumistujte zafizeni na pfimé sluneéni zafeni.
Neumistujte zafizeni do vlhkého nebo mokrého prostfeni a nedavejte do zafizeni
zadnou vodu nebo led, pokud nebudou v obalu.

Cigténi:

1. Vyhnéte se chemickym &istidliim, abraziviim a rozpoustédlim.

2. Nenamacejte elektrické viko do vody nebo jinych kapalin.

3. Cistéte zafizeni pomoci vihkého hadru.

Bezpecnost:

Ujistéte se, 7e zastrcka je dobfe umisténa v zapalovadi ve vadem auté. Spatny kontakt
muze zplsobit pfehfati nebo 3patné fungovani. 12V zdsuvka musi byt Cistd, bez
oxidantd, stop po tabdku nebo dalsich zbytkd, jak to vyzaduje vyrobce. Nedotykejte se
3picky zastreky, jelikoz mize byt velmi horkd. Pokud zafizeni pouzivaji déti, méjte je vidy
a po celou dobu pod dohledem.

Problémy a feseni:

- Ujistéte se, e zastrcka je zcela vlozena do zapalovace u vaseho auta.

- Ujistéte se, Ze zastrcka neni rozbitd a mé dobry kontakt.

- Zkontrolujte, zda neni po3kozena pojistka.

- Zkontrolujte, zda ventilator funguje normalné.

(SK) PRED POUZITIM SI PRECITAITE TIETO POKYNY:

Tento elektricky chladiaci box s pripojkou do automobilu je na 12 V. Toto umozriuje
poutitie chladiaceho boxu v automobile, na lodi alebo v karavane. Elektricky chladiaci
box méd termoelektrické tepelné teleso, ktoré je tiché a nie je potreba poutitia
Skodlivych chladiacich kvapalin. Vetrak zaisti dobru cirkuldciu ochladeného vzduchu.
VyuZitie:

Tento elektricky chladiaci box pracuje vyhradne na 12V pripojku v automobile alebo sa
vonku pripoji do adaptéra zasuvky (nezahrnuté). Elektricky chladiaci box zatina chladit
okamzite po zapojeni do zasuvky. Elektricky chladiaci box sa méze vypnut vypojenim
20 zasuvky.

Varovani
- Nenapustajte zariadenie vodou.

- NepouZivajte zariadenie, ak je poskodeny kabel, zastrcka alebo samo zariadenie.

- Sami zariadenie neopravujte.

- Zariadenie mdze vybit batériu automobilu, ak ho nechate pripojené.

- Toto zariadenie je vhodné pre poutzitie na volny ¢as, nie pre profesiondlne pouzitie.
Toto zariadenie sa nepouziva ako chladnicka, pretoze nie je vybavené mechanizmom,
ktorym je vybavena chladnicka.

- Vypnutie a zapnutie zariadenia niekolkokrat pocas diia spésobuje znizenie jeho
efektivnosti.

Rady:

Pre optimélnu funkénost zariadenia do neho vkladajte uz vychladené napoje a jedlo,
nevychladené népoje a jedlo potrebuju viac ¢asu pre schladenie. Vdaka efektivnej
izolacii zostane produkt vychladeny niekolko hodin, aj ked' zariadenie bude odpojené
20 zasuvky. Pre predizenie doby chladenia odporu¢ame pouzitie mraziacich vreciek.
Uskladnenie:

Umiestnite zariadenie na stabilni rovnd plochu. Zabrafte padu pri pouzivani v
pohybujicom sa vozidle. Nezakryvajte odvetravanie. Zariadenie najlepsie funguje pri
neustdlom obehu vzduchu. Zariadenie neumiestriujte do tplne uzavretého priestoru,
akym je napr. kufor ilu. Pre i pouZitie r fujte zariadenie
na priame slneéné Ziarenie. Zariadenie neumiestiiujte do vlhkého alebo mokrého
prostredia a nedavajte do zariadenia Ziadnu vodu alebo [ad, ak nebudu v obale.
Cistenie:

1. Vyhnite sa chemickym ¢istidlam, abrazivam a rozpustadlam.

2. Nenamacajte elektrické veko do vody alebo inych kvapalin.

3, Cistite zariadenie pomocou vlhkej handry.

Bezpeénost:

Uistite sa, Ze zastrcka je dobre umiestnend v zapalovaci vo vasom automobile. Zly
kontakt méze spésobit prehriatie alebo zlé fungovanie. 12V zdsuvka musi byt €ista,
bez oxidantov, stép po tabaku alebo dalsich zvySkov tak, ako to vyZzaduje vyrobca.
Nedotykajte sa 3picky zastrcky, pretoze mdze byt velmi horuca. Ak zariadenie pouzivaju
deti, majte ich vzdy a po cely ¢as pod dohladom.

Problémy a rieSenia:

- Uistite sa, Ze zdstrcka je Uplne vloZend do zapalovaca vasho automobilu.

- Uistite sa, Ze zdstrcka nie je poskodend a ma dobry kontakt.

- Skontrolujte, ¢&i nie je poskodend poistka.

- Skontrolujte, & ventilator funguje normalne.

(PL) PROSZE PRZECZYTAC TE INSTRUKCIE PRZED UZYCIEM:

W komplecie z chtodziarkg elektryczng dostarczono wtyczke samochodowg. Urzadzenie
dziata przy zasilaniu 12V. Dzieki temu chtodziarke elektryczng mozna uzywaé w
samochodzie, na todzi lub w przyczepie kempingowej. W chiodziarce elektrycznej
zastosowano ter | Terr 1t pracuje b $nie i eliminuje potrzebe
stosowania szkodliwych ptynéw chtodzacych. Wentylator zapewnia dobry obieg
chtodnego powietrza.

Uzycie:

Chtodziarka elektryczna dziata wytgcznie po podtaczeniu do Zrédia zasilania przy
uzyciu wtyczki samochodowej 12 V DC lub w pomieszczeniach przy uzyciu adaptera
sieciowego (nie dotaczono do zestawu). Po podtaczeniu do zrédta zasilania chtodziarka
elektryczna natychmiast zaczyna chtodzic. Chtodziarke elektryczna mozna wytaczy¢
przez wyciagniecie wtyczki z gniazdka.

Ostrzezenia:

- UWAGA: Nie napetnia¢ chtodziarki elektrycznej woda

- Nie uzywac chtodziarki elektrycznej, gdy przewdd, wtyczka lub chtodziarka elektryczna
sg uszkodzone. Nie naprawia¢ samodzielnie chtodziarki elektrycznej.

- Pozostawienie wtgczonej chtodziarki elektrycznej w samochodzie moze doprowadzi¢
do roztadowania akumulatora.

- Chtodziarka elektryczna jest artykutem rekreacyjnym i nie jest przeznaczona do
zastosowan profesjonalnych. Chtodziarka elektryczna nie jest przeznaczona do uzytku
jako lodéwka i nie posiada mechanizméw typowych dla lodéwki.

- Kilkukrotne wtaczanie i wytaczanie chtodziarki w ciagu dnia ograniczy efekt chtodzenia
w danym dniu.

Wskazéwki:

Chcac zapewni¢ optymalne dziatanie chtodziarki elektrycznej, nalezy uzywac wstepnie
schtodzonych napojéw i zywnosci. Chtodzenie produktéw nieschtodzonych bedzie
trwato dfuzej. Dzieki skutecznej izolacji produkty pozostajg chtodne przez kilka godzin,
nawet jesli chtodziarka elektryczna jest wytgczona. Aby wydtuzy¢ czas utrzymywania
chtodzenia, zalecamy stosowanie wktadéw chtodzacych.

Przechowywanie:

- Umiesci¢ chtodziarke elektryczna na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

- Chroni¢ przed upadkiem podczas uzytkowania w poruszajacym sie pojezdzie.

- Nie zakrywac otworu wentylacyjnego. Chtodziarka elektryczna dziata najlepiej przy
statym przeptywie swiezego powietrza.

- Nie umieszcza¢ w catkowicie i pomis iu, np. w
- Aby zapewni¢ optymalne dziatanie chtodziarki, nie nalezy narazac jej na bezposrednle
dziatanie Swiatta stonecznego.

- Nie ustawia¢ chtodziarki elektrycznej w miejscach wilgotnych lub zawilgoconych, a
takze nie umieszcza¢ w niej wody ani lodu bez opakowania.

Czyszczenie

1. Unika¢ chemicznych srodkéw czyszczacych, materiatow Sciernych i rozpuszczalnikow.
2. Nie umieszcza¢ wieka elektrycznego w wodzie ani w innych cieczach. Czysci¢
chtodziarke wilgotng scierka.

Bezpieczeristwo:

Sprawdzac, czy wtyczka utrzymuje dobry styk z gniazdem zapalniczki samochodowe;j.
Staby styk moze powodowac przegrzanie lub uszkodzenie. Gniazdo 12 V musi by¢
czyste, wolne od korozji, $ladéw tytoniu i innych pozostatosci, zgodnie z wymogami
producenta. Nie dotyka¢ metalowej koricowki wtyczki, poniewaz moze sie ona silnie
nagrzewac. Dzieci moga korzysta¢ z chtodziarki elektrycznej wytacznie pod nadzorem
0s6b dorostych.

Rozwigzywanie probleméw:

- Sprawdzi¢, czy wtyczka jest w catosci wiozona do gniazdka zapalniczki.

- Upewnic sig, ze wtyczka nie jest uszkodzona i utrzymuje dobry styk.

- Sprawdzi¢, czy bezpiecznik we wtyczce nie jest uszkodzony.

- Sprawdzi¢, czy wentylator dziata prawidtowo.

(RU) MPOYMTAMTE 3TY MHCTPYKLIIO MEPE/ UCMO/Ib30BAHUEM:

Kynep cHabeH 3n1eKTpo-po3eTKoil u paboTaer oT HanpseHus 8 12V. 31o nossonset
MCNONb30BaTh 3NEKTPUYECKMI Kyep B MaluuHe, Ha NOAKE WAW B KapasaHe.
INIEKTPUYECKMA Ky/Iep MCMONIb3YeT TEePMOINEKTPUYECKMI 3NEMEHT. ITOT 3nemMeHT

6ecuwymeH M yCTpaHAeT HeoBXOAMMOCTb MCo, BpeAHbIX

KuaKocTed. BeHTunaTop obect powy o oro
BO3ayXa.

Vicnonbsosaxue:

IneKTpuYeckuint Kynep paboTaeT MCKAOYUTENbHO OT MalMUHHOM poseTku 12V DC,
WAM OT ajanTepa BHYTPM MOMeLLEHWI (He BXOAMT B KoMMAeKT). Mpu BKAOYEHUH
a/leKTpUdeCKMil apanTep b . dneKTpuieckuii Kynep
MOXHO BbIK/IIOUYMTb, BbITALLMB BU/KY U3 PO3ETKN.

Mepbl 0CTOPOXKHOCTH:

- O6paTTe BHUMaHMe, UTO 3NEKTPUYECKNI KyNep HENb3A HAMONHATL BOAOH

- He Mcnonb3ayiiTe Ky/iep, ecu WHyp, BUIKA AN CaM Ky/iep NOBPEXAeHbI.

- He 3aHMMamecb PEMOHTOM Kynepa camu.

-0 Kynep yto 6atapeto.

- 3T0T Ky/lep NpeAHasHaueH ANA GbITOBOTO MCMONL30BAHMA, a HE MPOGECCHOHANbHBIX
ueneii. OH He MOXeT GbiTb WCMONb30BAH B KAa4YecTBe XONOAWNbHMKA, TaK Kak He
CHaBKeH MEXaHM3MOM /NS XONOANbHMKA.

- BK/IOYEHME W BLIK/IOYEHME Kynepa MO HECKONbKYy Pas B [AeHb yMeHbuwaeT
OXNIAXKAAIOWYIO CMOCOBHOCTL Kynepa Ha 3TOT AeHb.

Coserbl:
[Ona  nyyweit  paboTbl 3NEKTPUYECKOTO  KyNepa WCMOb3yiiTe  npeasapuTensHo
OXNAKAEHHBIE HAMUTKM W efy; ANA OX H Te/IbHO

npoaykTtos, notpebyetca Gonee AnnTenbHoe Bpema. baaroaapa oTAMYHOI U3oNAUMK,

MPOAYKTbI OCTAHYTCA OXN@XAEHHbIMIA Ha MPOTAXEHMM HECKONbKUX 4acos, aaxe

npy BbIKNIOYEHHOM Kynepe. [11A NPOANEHUA BPEMEHM COXPAaHEHMA XON0Aa Mbl
el b naKeTbl.

XpaHenue:

- TIoMeCTHTe 3N1EKTPUYECKII KyNep Ha YCTORUMBYIO MIOCKYIO NOBEPXHOCTb.

- 3aKkpenuTe OT NafeHNUA BO BPEMA ABMKEHNA MAWNHDI.

- He NpuKpbIBaiiTe KPbIWKY BEHTUAALUMN. INEKTPUYECKNI Kylep paBoTaeT nyuwe npu
MOCTOAHHO BEHTUAALMM BO3AYXa.

- He nomeluaiite 8 COBEPUWEHHO 3aKPbITYIO 30HY, Kak BaraxHuK.

- ¥enatenbHo, He Tb Kynep nog c nysamu.

- He nomeuaiiTe 3/1eKTPUYECKNI Kynep BO BAAXHbIe WAW Cbipble MecTa, U He
nomewaiTe BOAy UM NI B 3NEKTPUYECKNI Kynep 6e3 ynakosKu.

Yuctka

1. M3BeraiiTe MCNONb30BAHNA XUMUUYECKIX OYUCTUTENEN, aBPAa3MBHBIX BEULECTB WM
pacTBopuTenei.

2. He nomeLuaiiTe 3n1eKTPUYECKYIO KPbILIKY B BOAY MAW APYTUE KUAKOCTM.

3. OumwaiTe Kynep BAAXKHOMN TPANOYKOM.

BesonacHocTb:

Y6eaunTech, 4To BUIKa UMEET XOPOLUMI KOHTAKT C 3a)KMraKoi Balen mawuHbl. Maoxomn
KOHTaKT MOXeT BbI3BaTb Neperpes uau naoxyto paboty npubopa. 12V poseTka AomKHa
BbITb YMCTOI, He OKUCAEHHOW, 6e3 cnefos Tabaka 1 Apyroro mycopa, Kak 3to Tpebyet
npoussoauTens. M3beraiite KOHTaKTa C METAa/IMUYECKON YaCcTbio BUKM, TakK Kak OHa
MOXET CH/IbHO HarpeBaTbCcA. KOHTPOAMpyiiTe AeiiCTBUA AETeil, €C/IM OHM UCTIONB3YIOT
Kynep.

Mpo6nembl 1 PeweHna:

- Y6eauTech, YTO BU/IKA NONHOCTBIO BXOAMT B PO3ETKY 3aMMUraku.

- Y6eauTech, YT BUJIKA HE NONIOMAHa M OCYUIECTBAAET KOHTAKT.

- NposepbTe, 4TO6bI 333eMNEHNE PO3ETKU He BbIN0 NOBPEKAEHO.

- MposepbTe paboTy BEHTUNATOPA.

(TR) KULLANMADAN ONCE BU TALIMATLARI OKUYUNUZ:

Bu elektrikli sogutucu arag sarji ile verilir ve 12V sebeke voltaji ile galisir. Bu durum
elektrikli sogutucunun arabada, teknede veya karavanda kullanilmasini saglar.

Elektrikli sogutucu bir termoelektrik Gnitesi kullanir. Bu Unite sessiz galisir ve zararli
sogutucu sivilarina olan ihtiyaci ortadan kaldirir. Vantilatér sogutulmus havanin iyi
dolasimini saglar.

Kullanim:

Bu elektrikli sogutucu sadece 12V DC arag sarji ile veya ev iginde fis adaptérii (dahil
degildir) ile caligir. Fige takildigi zaman elektrikli sogutucu hemen sogutmaya baslar.
Elektrikli sogutucu fisi prizden cekerek kapatilabilir.

Uyarilar:

- DIKKAT: Elektrikli sogutucuyu su ile doldurmayiniz.

- Kablosu, fisi veya elektrikli sogutucunun kendisi arizali oldugu zaman elektrikli
sogutucuyu kullanmayiniz.

- Elektrikli sogutucuyu kendiniz tamir etmeyiniz.

- Elektrikli sogutucuyu fiste takili birakmak aracin akistini bosaltabilir.

- Bu elektrikli sogutucu giindelik kullanim amagl bir iriindiir ve profesyonel kullanim
amagh degildir. Bir buzdolabinin mekanizmasi ile donatilmig olmadigindan dolayi bu
elektrikli sogutucu buzdolabi olarak kullanima uygun degildir.

- Gin igerisinde elektrikli sogutucunun fisini birkag kez takip c¢ikarmak o giin igin
sogutma etkisini azaltir.

Tavsiyeler:

Elektrikli sogutucunun en iyi sekilde islevini yerine getirmesi igin 6nceden sogutulmus
yiyecek ve igecekleri kullaniniz; énceden sogutulmamig drtnlerin sogumak icin daha
uzun zamana ihtiyaglari olacaktir. Etkili yalitimin sayesinde elektrikli sogutucu fisten
cekilse bile tiriinler birkag saat daha soguk kalacaktir. Soguk tutma stiresini uzatmak igin
buz kasetleri kullanmanizi tavsiye ediyoruz.

Yerlestirme:

- Elektrikli sogutucuyu sabit ve diiz bir yiizeye yerlestiriniz.

- Hareket halinde olan bir aragta kullanirken digmekten koruyunuz.

- Havalandirma deligini agik tutunuz. Elektrikli sogutucu en iyi stirekli temiz hava akisi
ile gahsir.

- Bagaj gibi tamamen kapatilmig bir alana yerlestirmeyiniz.

- En iyi sekilde iglevini yerine getirmesi igin elektrikli sogutucuyu dogrudan giines 1sigina
maruz birakmayiniz.

- Elektrikli sogutucuyu nemli veya islak alanlara yerlestirmeyiniz ve sogutucunun igine
ambalaji olmadan su veya buz koymayiniz.

Temizleme:

1. Kimyasal temizleyicilerden, asindirici ve ¢éziiciilerden sakininiz.

2. Elektrikli kapagi suyun veya baska sivilarin igine sokmayiniz.

3. Sogutucuyu nemli bir bezle temizleyiniz.

Gavenlik:

Elektrikli sogutucunun fisinin aracinizin gakmak gozii ile iyi temas halinde oldugundan
ve bu temasin korundugundan emin olunuz. Kotii temas asiri Isinmaya veya arizaya
sebep olabilir. 12V priz Ureticinin gerektirdigi gibi, temiz, oksitten, tutiin ve diger
kalintilardan uzak olmalidir. Cok yiiksek 1siya ulasabileceginden dolayi fisin metal olan
ucuna dokunmaktan sakininiz. Cocuklar elektrikli sogutucuyu kullanirken onlari gézetim

- Elektrikli sogutucunun figinin aracinizin gakmak géziintin prizine iyice yerlestiginden
emin olunuz.

- Fisin kirik olmadigindan ve iyi temas halinde oldugundan bu temasin korundugundan
emin olunuz.

- Fisin sigortasinin arizali olup olmadigini kontrol ediniz.

- Vantilatériin normal bir sekilde calisip ¢alismadigini kontrol ediniz.

(DK) LAS DISSE INSTRUKTIONER F@R BRUG:

Denne el-kgler er forsynet med et bilstik og virker pa 12V netspaending. Dette gor det
muligt for el-kpleren at den kan bruges i en bil, bad eller campingvogn. Den elektriske
keler bruger et termoelektrisk element. Dette element er stgjfri og eliminerer behovet
for skadelige kplevaesker. En ventilator sikrer en god cirkulation af afkglet luft.

Brug:

Denne elektriske kgler opererer udelukkende med 12V DC bilstik eller indendgrs med
en plug-adapter (ikke inkluderet). Nar den er tilsluttet, starter den elektriske kgler,
afkglingen med det samme.

Den elektriske kgler kan slukkes ved at treekke stikket ud af stikkontakten.

Advarsler:

- OBS: Fyld ikke den elektriske kgler med vand

- Brug ikke den elektriske kgler, nar ledningen, stikket eller den elektriske kgler i sig
selv er beskadiget.

- Du ma ikke reparere den elektriske kgler selv.

- At lade den elektriske kgleren tilsluttet kan dreaene bilens batteri.

- Denne elektrisk kgler er en fritids-artikel og ikke til professionelt brug. Den elektriske
keler er ikke egnet til brug som et kpleskab, da det ikke er udstyret med de samme
mekanismer som i et kgleskab.

- Justering af den elektriske kgler og slukning flere gange pa en dag reducerer den
kelende effekt af den dag.

Tips:

For optimal funktion af den elektriske kgler, bruger pre-kglet mad og drikkevarer, ikke-
kelet produkter vil kraeve mere tid at kple. Takket vaere effektiv isolering, vil produkter
opbevares kgligt i flere timer, selv om den elektriske kgleren ikke er tilsluttet. Hvis du vil
forleenge afkglings tiden, anbefaler vi at bruge fryser packs.

Opbevaring:

- Placer den elektriske kpleren pa en stabil, flad overflade.

- Beskyt mod fald under brug i et kpretgj i beveegelse.

- Hold ventilationsabningen fri. Den elektriske kgleren fungerer bedst med en konstant
frisk luft.

- Ma ikke opbevares i et helt aflukket sted, sdsom en kuffert.

- For optimal funktion, skal du ikke placere den elektriske kgler i direkte sollys.

- Placer ikke den elektriske kgler i fugtigt eller fugtige omrader og seette ikke noget vand
eller is i den elektriske kgler uden emballage.

Renggring

1. Undga kemiske renggrir eller oplgsnir
2. Placer ikke det elektriske lag i vand eller andre vaesker. 3 Rengmr kpleren med en
fugtig klud.

Sikkerhed:

Vaer sikker pa at stikket opretholder en god kontakt med cigaretteender i bilen.
Darlig kontakt kan medfgre overophedning eller funktionsfejl. Det 12V stik skal
vaere rent, blottet for oxidation, spor af tobak eller andre restprodukter, som kraeves
af producenten. Undgé kontakt med spidsen af stikket, da det kan n& op pa hgje
temperaturer. Hold bgrn under opsyn, nar de bruger den elektriske kgler.

Problemer og Igsninger:

- Sgrg for, at stikket er sat helt ind i cigarettaenderen.

- Sgrg for at stikket ikke er brudt, og fastholder en god kontakt.

- Kontrollér, at sikringen i stikket ikke er beskadiget.

- Kontroller at ventilatoren fungerer normalt.

(S) LAS DESSA INSTRUKTIONER INNAN ANVANDNING:

Denna elektriska kylbox ar férsedd med en bilkontakt och fungerar pa 12V nétspanning.
Detta gor att den elektriska kylboxen skall anvandas i en bil, bat eller husvagn.

Den anvander en termoelektrisk element. Detta element &r tyst och eliminerar behovet
av skadliga kylvétskor. En flakt ger god cirkulation av kall luft.

Anvandning:

Denna elektriska kylboxen fungerar endast med 12V DC bilkontakt eller inomhus med
en adapter (ingar ej). N&r den &r inkopplad, startar den elektriska kylning omede\bart

- Stdngs boxen pa och av flera ganger pa en dag minskar kyleffekten av den

dagen.

- Denna produkt kan anvdndas av barn fran 8 &r och &ldre, samt personer med reducerad
fysisk, sensorisk formaga eller med mentala hinder eller brist p& erfarenhet och kunskap
om produktendom under évervakning fatt instruktioner géllande saker anvindning av
produkten samt dven forstar dess risker. Barn skall ej leka med produkten.

- Rengéring och underhall skall ej utféras av barn om dom &r yngre &n 8 ar Hall
apparaten och dess sladdstéll utom rackhall for barn yngre &n 8 ar.

TIPS:

For optimal funktion av elektriska kylboxen, anvand nedkylda drycker och

livsmedel, ej kylda produkter kommer att krava mer tid att kyla. Tack vare effektiv
isolering, kommer produkter héllas kalla i flera timmar dven om el-kylaren inte

ar ansluten. For att forlanga kylnings tid rekommenderar vi att du anvander frys
forpackningar.

FORVARING:

- Placera den elektriska kylboxen p3 en stabil, plan yta.

- Skydda fran att falla under anvéndning i ett rorligt fordon.

- Hall ventilationséppningarna avtdckta. Den elektriska kylare fungerar bast med
konstant friskluft flode.

- Placera inte i ett helt stingt omrade, t.ex. ett bagageutrymme.

- For optimal funktion bér du inte placera den elektriska kylboxen i direkt solljus.

- Placera inte elektriska kylboxen i fukt eller fuktiga omraden och inte lagg inte

vatten eller is i boxen utan sluten forpackning.

RENGORING:

1. Undvik kemiska rengoringsmedel, slipmedel eller I6sningsmedel.

2. Placera inte det elektriska locket i vatten eller andra vétskor.

3 Rengor kylaren med en fuktig trasa.

SAKERHET:

Se till att kontakten héller god kontakt med cigarettédndaren i bilen. Dalig kontakt

kan orsaka 6verhettning eller fel. 12V-uttag maste vara rena, fria fran oxidation,

spar av tobak, eller andra rester, som krévs av tillverkaren. Undvik kontakt med

Den elektriska kylboxen kan stangas av genom att dra ut stic ur

Varningar:

- OBS: Fyll inte den elektriska kylboxen med vatten

- Anvédnd inte den elektriska kylboxen nar sladden, stickkontakten eller den elektriska
kylboxen sjélv ar skadad.

- Reparera inte den elektriska kylboxen sjalv.

- Lamnas den elektriska kylboxen kan den témma batteriet.

- Denna elektriska kylboxen &r en fritids-artikeln och inte for professionell anvandning.
Den elektriska kyl arinte lamplig fér § ing som ett kylskap, eftersom det inte
ar utrustad med mekanismer som ett kylskap.

- Stdngs boxen pa och av flera ganger pa en dag minskar kyleffekten av den dagen.
Tips:

Il 1 av pluggen som kan na hoga temperaturer. Hall barn évervakning néar
de anvander kylboxen.
PROBLEM OCH LOSNINGAR:
- Se till att kontakten sitter hela vagen in i cigarettandaruttaget.
- Se till att kontakten &r inte bruten och héller god kontakt.
- Kontrollera att sakringen i kontakten inte &r skadad.
- Kontrollera att flakten fungerar normalt.

(NO) LES F@R BRUK INSTRUKSENE:

Disse kjgleboksen virker pa 12V DC (med Hermed kan
brukes bade i bilen, baten og campingvogn. Disse kjgleboksen kjgler ved hjelp av en
elektrotermisk element. Elementen fungerer lydlgs og sgrger for at bruk av skadelige

For optimal funktion av elektriska kylboxen, anvand nedkylda drycker och li , ej
kylda produkter kommer att kréva mer tid att kyla. Tack vare effektiv isolering, kommer
produkter hallas kalla i flera timmar dven om el-kylaren inte &r ansluten.

For att forlanga kylnings tid rekommenderar vi att du anvander frys forpackningar.
Forvaring:

- Placera den elektriska kylboxen pa en stabil, plan yta.

- Skydda fran att falla under anvdndning i ett rorligt fordon.

- Hall ventilationséppningarna avtickta. Den elektriska kylare fungerar bast med
konstant friskluft flode.

- Placera inte i ett helt stdngt omrade, t.ex. ett bagageutrymme.

- F6r optimal funktion bér du inte placera den elektriska kylboxen i direkt solljus.

- Placera inte elektriska kylboxen i fukt eller fuktiga omraden och inte ldgg inte vatten
eller is i boxen utan sluten férpackning.

Rengoring

1. Undvik kemiska rengéril eller 16
2. Placera inte det elektriska locket i vatten eller andra vatskor. 3 Rengor kylaren med
en fuktig trasa.

Sakerhet:

Se till att kontakten haller god kontakt med cigarettandaren i bilen. Dalig kontakt kan
orsaka overhettning eller fel. 12V-uttag maste vara rena, fria fran oxidation, spar av
tobak, eller andra rester, som krévs av tillverkaren. Undvik kontakt med metalldelen
av pluggen som kan na hoga temperaturer. Hall barn 6vervakning nar de anvander
kylboxen.

Problem och I8sningar:

- Se till att kontakten sitter hela végen in i cigarettdndaruttaget.
- Se till att kontakten &r inte bruten och haller god kontakt.

- Kontrollera att sakringen i kontakten inte ar skadad.

- Kontrollera att flakten fungerar normalt.

(H) OLVASSA EL A KOVETKEZO UTASITASOKAT A HASZNALAT ELOTT:

Ehhez az elektronikus hiit6hoz szivargyujto-csatlakozo tartozik, és 12V fesziiltségrél
mikédik.  Ennek készénhetéen a hiité haszndlhaté autdban, csénakon vagy
lakékocsiban. Az elektronikus hiit6 termoelektronikai elemet haszndl. Az elem
zajmentes, és hasznalatdval nincs sziikség artalmas hiit6folyadékok hasznélatara. A
hiitott levegé megfelel keringetését egy ventilator biztositja.

Hasznélat:

\Iletve beltéri hasznalat eseten megfelelo adapterrel (nem része a csomagnak)
6. A csatl 6en az elektronikus hiité azonnal megkezdi a

hutest Az elektronikus hiitét ugy kapcsolhatja ki, hogy kihtzza a dugdt az aljzatbol.

Figyelmeztetések:

- MEGJEGYZES: Ne téltse fel vizzel az elektronikus h(itt

- Ne haszndlja az elektronikus h(it6t, ha a zsinor, a dugd vagy maga az elektronikus hiit6é

sérdilt.

- Ne prébalja megjavitani az elektronikus hiitét.

- A bedugva hagyott elektronikus hiité lemeritheti az auté akkumulatorat.

- Az elektronikus hiité szabadidGs termék; nem professziondlis hasznalatra tervezték.

Az elektronikus h(it6 nem haszndlhaté hiitégépként, mivel nincs felszerelve annak

épitGelemeivel.

- Az elektronikus h(it6 egy napon beliili tobbszori be- és kikapcsoldsa csokkenti a hiités

hatékonysagat az adott napon.

Tippek:

Az elektronikus hiit6 optimalis miikodése érdekében el6hiitott italokat és ételeket

hasznéljon; a nem h(it6tt termékek lehtitése hosszu id6t vehet igénybe. A hatékony

szigetelésnek koszonhet6en a termékek még tobb ordig hidegek maradnak az

elektronikus h(ité kikapcsoldsat kévetSen is. A hiit6id6 megnévelése érdekében

jégakkuk hasznélata javasolt.

Térolas:

- Az elektronikus hiitét stabil, sik felszinen helyezze el.

- Ugyeljen arra, hogy a h i

- Ne fedje le a szell6z6nyildst. Az eleklronlkus hiité akkor mikadik legjobban, ha

fol itott a friss levegé a

- Ne helyezze a késziiléket teljesen zart térbe, példaul csomagtartéba.

- Az optimélis m(ikédés érdekében ne tegye ki az elektronikus hiitét kézvetlen

napfénynek.

- Ne helyezze el az elektronikus hiitét pards vagy nyirkos helyeken, és ne tegyen be

csomagolas nélkili vizet vagy jeget az elektronikus hiit6be.

Tisztitas

1. Keriilje a vegyi tisztit6-, ragaszt6- és olddszereket.

2. Ne helyezze az elektronikus fedelet vizbe vagy mas folyadékba.

3. A h(it6 tisztitasat enyhén nedves ruhaval végezze.

Biztonsag:

Bizonyosodjon meg arrol, hogy a csatlakozé megfelelGen érintkezik autdja szivargyujto

(SE) DENNA ELEKTRISKA KYLBOX AR FORSEDD MED EN BILKONTAKT OCH
FUNGERAR ENDAST MED 12VDC
Detta gor att den elektriska kylboxen skall anvéndas i en bil, bat
eller husvagn. Den anvinder en termoelektrisk element. Detta element &r tyst och
eliminerar behovet av skadliga kylvatskor. En flakt ger god cirkulation av kall luft.
ANVANDNING:
Denna elektriska kylboxen fungerar endast med 12V DC bilkontakt eller
inomhus med en adapter (ingar ej). Nar den ar inkopplad, startar den elektriska
kylning omedelbart. Den elektriska kylboxen kan stangas av genom att dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.
VARNINGAR:
- OBS: Fyll inte den elektriska kylboxen med vatten
- Om anslutningssladden skadas skall den bytas av ftillverkare, aterférséljare,
serviceverkstad eller liknande kvalificerad person fér

att undvika en fara.
-Anvénd inte den elektriska kylboxen om den ar skadad.
- Reparera inte den elektriska kylboxen sjalv.
- Lamnas den elektriska kylboxen kan den témma batteriet.
- Denna elektriska kylboxen &r en fritids-artikeln och inte for professionell
anvdndning. Den elektriska kylboxenar inte lamplig for anvandning som ett
kylskap, eftersom det inte &r utrustad med mekanismer som ett kylskap.

idler er t ig. Viften sgrger for sirkulasjon av kjglig luft. Kjgleboksen
virker kun p& 12V spenning og med bilkontakten eller adapteren til husholdningsbruk.
Kjpleboksen virker direkte nar det er tilkoblet.
Kjgleboksen slas av ved 4 sette ut kontakten.
ADVARSLENE:
- OBS: ikke fyll boksen med vann.
- Apparaten bgr ikke brukes nar snoren eller apparaten er skadet.
Aldri reparer apparaten selv.
Ta hensyn til batteriet som kan veere tom ved bruk av 12 V.
- Kjigleboksen er et fritidsartikkel, ikke til proffesionell bruk. Kjgleboksen egner
seg ikke til bruk som kjgleskap dersom mekanisme av kjgleskapet mangler. - Sette av og
pa kjpleboksen i lppet av dagen, skal minke kjpleeffekter.
TIPS:
For optimalt bruk, sett kjplte varer i kjgleboksen. Ukjplte produkter bruker mer tid.
Takket vaere effektive isolasjonen skal produktene bli kald dersom kjgleboksen er ikke
koblet til. Vi tilrader bruk av kjgleelementer til forlenging av kjgletid.
PLASSERING:
- sett apparaten pa et stabilt/ flat underlag.
- beskytt apparaten mot velting ved bruk i kjgretgy.
- hold ventilasjonsapningen fri for mottak av fersk luft.
- ikke sett apparaten i ett luftett rom.
- ikke sett apparaten i direkte sollys.
- ikke sett apparaten i fuktig/ vatt omréde og ikke sett vann eller is uten pakningen i
boksen.
RENGJ@RING:
1. Ikke bruk kjemiske rengjgrings-, skure eller Igsningsmidler.
2. Ikke sett elektrodekselen i vann eller andre veesker.
3. Rens kjgleboksen kun med et fuktig klut.
SIKKERHET:
Veer sikker pa at pluggen har kontakt med sigarett tenner i bilen. Darlig kontakt sgrger
for varmgang i motoren.
12 V kontakten bgr vaere reint av eventuelle rustforming, tobakkresten el. Unngé rgring
av kontakten dersom dette kan na hgyt temperatur.
Hold barna under tilsyn vedbruk av elektriske kjgleboksen.
PROBLEMER OG L@SNINGER:
- kontroller om kontakten er festet ordentlig pa sigarett tenneren.
- kontroller om pluggen er ikke pdelagt og kontakten er riktig.
- kontroller om sikringen av kontakten er ikke skadet.
- kontroller om viften fungerer pa normal mate.

(FI) LUE OHJEET ENNEN TUOTTEEN KAYTTOONOTTOA:

Tama kylmélaukku on varustettu autoplstokkeella ja sen jannite on 12V tasavirtaa.
Kylmalaukkua voi siis kayttdd autossa, tai

jaahtyy termoelektrisen elementin avulla. Elementti on &inetén ja sen ansiosta
haitallisia jadhdytysnesteita ei tarvita. Puhallin varmistaa jadhdytetyn ilman kunnollisen
kierron.

KAYTTO:

a toimii i tasavirtaisella 12V:n  autopistokkeella tai
kotitalouskéytéssa pi ma(e\slsa\lypakkaukseen) Kylmélaukun jaahtyminen
alkaa heti, kun se kytketaan paalle. 1 voi irroittamalla pistokk
virtalahteestd.

VAROITUKSET:

taytd kylmélaukkua vedelld.

Al4 kayta kylmalaukkua, jos johto, pistoke tai itse laite on vaurioitunut.

4 koskaan yritd itse korjata kylméalaukkua.

-Ota huomioon, ettd kylmalaukun kaytto kuluttaa auton akkua ja voi tyhjentaa sen ajan
kuluessa.

-Kylmélaukku on tarkoitettu vapaa- ajan kayﬂoun, eikd se sovellu ammattimaisi-in
tarkoituksiin. a ei sovellu kay | a ina, silld se ei ole varustettu
jaakaapin mekanismeilla.
-Kylmalaukun kytkeminen péille ja sammuttaminen useita kertoja paivan aikana laskee
jadhtymisen tasoa kyseisen paivan aikana.

VINKKEJA:

Laita a etukateen jaahdytettyja juomia ja ruokia ihanteellisen tuloksen
iseksi; h tuotteiden jadhdytys kest: kauemmin.

Tehokkaan eristyksen ansiosta tuotteet sallyval viileind muulaman tunnin ajan silloinkin

kun kylma on sam u kylmévaraajien kayttoa viileana

pysymisen pitkittamiseksi.

SHOITUS:

-Aseta kylmalaukku vakaalle, tasaiselle alustalle.

-Esta a 1 kaatuminen liikk kulkur

-Pida ilmanvaihtoaukot vapaina. Kylmalaukun on tolmlakseen pystyttava jatku-vaan
ilmanvaihtoon.

-Al4 aseta kylmalaukkua suljettuun t‘llaan kuten takaluukkuun.

-Ih, Ml tuloksen ei tule asettaa suoraan aurin-
gonvaloon.

-Ald aseta kylmalaukkua markaan tai kosteaan paikkaan, alikd koskaan laita
kylmalaukkuun vettd tai jaatd ilman kunnollista pakkausta.

PUHDISTUS:

kayta kemiallisia tai hankaavia puhdistusaineita &

@ liuottimia.

2.Ala koskaan laita kantta tai kyl In muita altavia osia
veteen tai mihinkd&n muuhunkaan nesteeseen.

3.Puhdista kylmélaukku kostutetulla liinalla.

TURVALLISUUS:

Varmista, ettd pistoke pysyy kunnolla kiinnitettynd auton tupakansvtymmessa Loysa
kontakti saattaa aih ylikuurr ista tai 12V:n virtaldh

on oltava puhdas; mahdolliset hapettumisen jéljet, savukkeiden jaanteet tai muut
ylijadmat on poistettava auton valmistajan ohjeiden mukaisesti. Valtd kosketusta
pistokkeen metallipdén kanssa, se voi olla erittdin kuuma. Lapsia on valvottava heidan
kéyttdessaan kylméalaukkua.

MAHDOLLISIA RATKAISUJA ONGELMIIN:

-Varmista, etta pistoke on kiinnitetty kunnolla tupakansytyttimeen.

-Varmista, ettd pistoke on ehja ja pysyy kunnolla kiinnitettyna.

-Tarkista, etta sulake ei ole vaurioitunut.

-Tarkista, ettd puhallin toimii normaalisti.




